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Bosnia and Herzegovin, 
have soaring mountains and hed 
come for rafting and ca S or for 1 long wall 
tracks offer the opportunity of enjoying the snow W 
prices. 


And perhaps our greatest asset is the wonderful hospitality of 
Bosnian people, along with the traditional Bosnian coffee and cakes, the 
irresistible Cevapi (grilled minced-meat fingers), wines of long tradition, 
our lively urban promenades and small cozy places. 

WELCOME! 

FOR ALL TIME! 


BOSNIA AND HERZEGOVINA 





osnia and Herzegovina has been populat- 
ed for more than 100,000 years. Cave 
drawings near Stolac and numerous 
remains, exhibited in the National Museum in 
Sarajevo, are a testament of these ancient civilizations. 
lt is presumed that the name Bosna comes from 
Illyrian tribes, considering the fact that in their lan- 
guage the word "bos" signified water. At the same 
” a | | time, Bosna is also the name of one of the most impor- 
EU LIU mme dd ETT + © tant rivers in Bosnia and Herzegovina. Illyrian tribes 
SC. jp] o came ae who ruled over the entire Balkans lived to see their 
final fall in the battle against the Romans in the 
Vranduk Fortress, near Zenica around 6th century BC. 
The Romans ruled this region until the division into the 
Eastern and Western Roman empires. 


The Roman Period is significant for its road con- 
struction throughout the country, the opening of mas- 
sive mines and trade in its mineral wealth and aericul- 
tural products. Today traces of the Roman period can 
mostly be seen in the cities of Central Bosnia: Zenica, 
Vares, Breza, Kiseljak, Travnik, but in Herzegovina as 
well, 


For example in Mogorjelo one has the opportu- 
nity to enjoy the ruins of a Roman large estate (Vila 
Rustica) presented with an excellent Herzegovinian 
cuisine and lighted at night with torches and accompa- 
nied by traditional music and folklore. 


In the early 7h century AD Slavs begin a mass 
settling of the region. In the following centuries there 
was constant turmoil among Croats, Serbs, and 
Hungarians and those from the Byzantium Empire. In 
the late 12th century, the first Bosnian Kingdom 
emerged and contributed to the development of the 
region, yet it remained to depend upon Hungary on a 
large scale. During this period and throughout the 
country there was a boundary between the Roman 
Catholic and Orthodox Church. Bosnia became the 
Bogomil asylum. Bogomils who fled Bulgaria were 
accepted and became a part of social life for many 
years to come. 


They left stecci for history - tombstones, carved 
stone blocks scattered all around the country. In this 
period a special Christian Order emerged, the Bosnian 
Church. 








BOSNIA AND HERZEGOVINA 
THROUGH TIME 


From the 13th century up to the arrival of Ottomans, this Order represented a state 
religion. The fortress Bobovac, last asylum of Bosnian kings, testifies of the coming of 
the so-called “Silver-Bosnia.” 


With the arrival of Turks, Eastern culture and tradition permeated the country. 
Almost every mosque and, for example, the Old Bridge in Mostar, were developed. The 
influence of Turkish tradition can be seen in the cuisine, literature and music. A visit to 
traditional houses with public baths, where mostly women spent their time, will bring 
you back into this past. 


During a short reign of the Austro-Hungarian Monarchy in Bosnia and 
Herzegovina, Western influence has changed the country in many ways: increased litera- 
cy, cultural upbringing, brought a transformation from Oriental to West-European style 
and the mass construction of new buildings. These differences can be best observed in 
Ferhadija, pedestrian zone, which begins with an Oriental style and ends with the 
Western one. 


The assassination in Sarajevo of the heir to the Austro-Hungarian throne, Franz 
Ferdinand, was the event that caused the beginning of World War I. Between the two 
world wars Bosnia was the part of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenians, and only 
after World War Il, it became one of the Yugoslav republics. 





As a part of Yugoslavia, the Olympic Winter Games were held in Sarajevo in 1984. 
With the end of Yugoslavia and proclamation of the autonomy of Bosnia and Herzegovina 
began one of the most difficult periods for us that brought the pain and suffering to our 
country. Only with the Dayton Pı eace / ccord has the country became stabilized and has 
enabled massive reconstructior | and historic c restoration. E once again, we offer 
charm, hospitality and beauty, a Bosniar 
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in discotheques, - 


waterfalls and the Bosna Riv 
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an you image a place where: the new and the old, the tradi- 

tional and the modern, the East and the West area all inter- 

twined? Others have said. it for us: *The air is freer i in | 
Sarajevo...a charming, sophisticated city.” — : 





..the city [is] a fascinating destination - - exotic, safe, shockingly = 
inexpensive by European standards, stuf stuffed with history." - | 


Sarajevo lets you sample the past. Artisans in the Oriental trade 一 一 
square Baščaršija still forge copper anc and brass and create filigree art. 
Enjoy the smell of our fabulous charcoal-grilled cevapäidi. Taste delicious 
Oriental sweets in Slatko ćoše and relax in some ofthe រ! = 


cafés, with a coffee prepared i in the traditional I osnian way. | 





Use the opportunity to study the history of the city during your vis- 
its to mosques, synagogues, and Christian and Orthodox churches, tradi- 
tional buildings from the Ottoman Period, as well as the bridge where the 
heir to the Hapsburg throne, Franz Ferdinand was assassinated, the com- 
mencement of World War ۳ — B 



















Sarajevo hillsides, | Foi elo y you may sponda a rk evening inthe 
Park Princeva res aur Í ant with a beautiful view of the city, combined with 
traditional Bosnian dishes an« | parlor songs. | 

capi 1 with its Sarajevo Winter in February, 

a rnational Folklore Festival, also in July, 

រ ae Oriental Music Festival in 


Sarajevo is a cultur: 
Bascarsija-Nights | 
Sarajevo Film Festival i 
September, ^ MESS Theatre esti 
Festival. 
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Maria Han Tha Maris arma | 
Morica Han - The Moric Inn, carpet shop 


Traditional style of the old trade and craft 
shops, sweet smell of Turkish delight, 
fresh-roasted coffee or charcoal grilled 
cevapicici, will follow you during your walk 
through the old part of the city. 


2 The Sarajevo Film Festival is now known 
throushout the world bringing together 
| hundreds of great filmmakers and actors, 
journalists, film scholars and loyal movie- 
| goers. 
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‘he | : na Divar Spring 
The Bosna Rive! Spring 


Bosnia, with its natural beauty, emerges at 
gate of Sarajevo. The most popular pic- 
nic areas are the Olympic mountains, the 
Skakavac Waterfall, the Trebevié Mountain 
and Barice. 
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BANJA LUKA 


anja Luka is the largest and the most 

beautiful city in the north of Bosnia. 

The river Vrbas gives this town its par- 
ticular charm. Banja Luka was established during 
the Roman era when the first forts in the region 
were built in order to supply and protect an impor- 
tant trade route passing through this area. The 
Romans had already been using the famous sur- 
rounding thermal springs. Today, Banja Luka stands 
as the economic and cultural center of Northern 
Bosnia. This city is rich with cultural and historical 
buildings dating back to the 16th century. 
Numerous Orthodox monasteries were built more 
than 400 years ago, many of which are still in use 
today, including the Gomionica monastery, known 
for its frescos. 


Parks and boulevards are the symbol of this 
city. You should visit this city and enjoy the shade 
of old trees in “Mladen Stojanovié” Park; or take a 
walk through the promenades, Gospodarska Street; 
visit the Art Gallery and the Museum of the 
Republika Srpska and the Castellum fortress on the 
Vrbas River. End a hot summer day with a delicious 
meal in a restaurant near the cold river Vrbas. Banja 
Luka is the city of festivals and during this period it 
offers you a special atmosphere: the Theatre 
Festival *Teatar Fest" (in May), the Month of Rock- 
Music (in June) or the Banja Luka Summer Games 
(in August). 





The National Park Kozara called “the green 
beauty of Krajina” is only 40 km from the city of 
Banja Luka. It is surrounded with the most beautiful 
rivers in Bosnia and Herzegovina: Sava, Una, Sana 
and Vrbas. This is an ideal area for hunting, fishing, 
walking, hiking, biking and skiing in wintertime. 
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r, the រ beautiful city in eu, has been pro- 
ប UNESCO ora Heritage Site for its Old Town and its 
| Sti ari ( ad, the dge over the turquoise-green Neretva 
| the heart of the city every day, people from all over the globe 
nire 1d skill of Turkish architecture, enjoying the charm of 
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Na you’ will be lucky Enos t to come to Mostar et one of the 
` many music festivals: the Summer Festival with traditional dances, music, 

games, 4 tostumes, home cuisine and wine; or the Bridge Jumper 
7/7 Festival, where young | mo, 5 from all over the wond, رز‎ for admiration, 
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Bosnia i 


Especially distinguished are 
Herzegovinian wines “Blatina” (red wine) and 
“Zilavka” (white wine), made from grapes of 
that region. 

Even the Austrian Czar's House ordered 
their vines from here; therefore “Zilavka” had 
already been perpetuated in the Schönbrunn. 


The geographic location and the 
Mediterranean climate makes Herzegovina the 
garden of our country with its orchards culti- 
vated since Roman times. For example, the 
large estate Mogorjelo was built by them. The 
region is still famous for the production of cit- 
rus fruits, figs and olives, as well as honey and 
medicinal herbs. 


Stecci, the tombstones, often 
referred as “stone sleepers,” are one of 
the oldest witnesses of the B&H history. 
Throughout the country you can come 
across a single stecak or collections of 
monoliths, often decorated with animals 
and ornaments. For example, some of 
the interesting stecci are to be found in 
Radimlja. 


Medusorje is one of the most vis- 
ited pilgrimage sites in Europe. During a 
year, thousands of pilgrims from all 
around the world come to pray to the 
Virgin Mary for help and consolation. In 
August, Medugorje provides the gather- 
ing place of young people. 
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Bjelašnica and Jahorina mountains 
were the hosts of the Winter Olympic Games 
in 1984. Both are situated near Sarajevo and 





are connected by very good roads and public” 


transportation during the winter season. 

Enjoy winter sports in beautiful surround- 
ings, and skiing areas which are approxi- 
mately 1500 and 2000 m above sea level. 


Jahorina has many modern hotels 
(with wellness-centers), four ski lifts and 
20.000 km of ski tracks, suiting the needs of 
both beginners and experts. Bring your own 
ski and snowboard equipment or rent in 
there. 


There is an extensive selection of ren- 
ovated facilities and a new hotel and apart- 
ment complex on Bjelasnica, designed by 
French architects, to be open for the 
2006/2007 season. 


Those who want to avoid crowd on the 
ski tracks, will find peace and relaxation in a 
walk towards the peaceful mountain villages 
with the untouched nature and fascinating 
panorama. [rue fans of winter sports can 
find the small ski areas in Kupres, Blidinje 
and Vlasié also convenient. 
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stonecutters from Konji& as M 
folklore from different regions, 
al writers such as Ivo Andri the N 
winner (The Bridge over the Dina) 
Selimović, known for his novel, Deal 
Dervish, have all contributed to of 
cultural heritage. 


Danis Tanović, who won an Oscar 
film, “No Man's Land,” or Jasmila 2020۱6, WO | 
won Golden Berlin Bear for the ۲۱۱۳۱ 8, 
are just two of the currently celebrated peo] 
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| the Bosnian cultural community. 
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into the world of imagination and 
try to grasp the idea of what it is that makes 
our country such a charming destination and 
a wondrous place for all time. 
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Strbacki buk, the Waterfall on the Una river 


Little mountain lodges and small 
campsites offer you a several-day stay in the 
National Park. Ambitious mountaineers 
come to conquer Maglic, which is the highest 
peak in B&H- (2.400 m.) and enjoy the beau- 
ty of the landscapes from above. 


The Nature Park Tajan, near Zavidoviéi 
in the central part of Bosnia, is also protect- 
ed. Numerous canyons and caves are 
absolutely astonishing. On the other hand, 
Blidinje which is near Posusje offers you typ- 

== ical mountain flora and fauna. 


E Hutovo blato, the Mediterranean 
| swamp near the Adratic Sea, is bird reserve 
and intermediate station of migratory birds. 
= Around 240 bird species can be found over a 
© year. Thus, Hutovo Blato is one of the most 
à protected areas in the Balkans. 


Hutovo Blato, the Nature Park near Mostar 
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f you want to feel the power of nature 
E you should go rafting on the rivers of 
| Bosnia and Herzegovina: Neretva, 
Vrbas, Una and Tara - memory of these rivers will 
never fade. 


Some parts of breathtaking wild canyons 
and rapids are very demanding. Only a team can 
conquer these challenging parts of the river, and 
at the end they can sit around the campfire and 
talk about that wonderful adventure. People from 
all around Europe come to participate in regatta. 


If you prefer more relaxing activities, you 
should go canoeing, hiking or rafting. 


In summer time, crystal-clear lakes are real 
refreshment for swimmers. 


B&H 15 very proud of its water resources: 
mineral and thermal springs, rivers and water- 
falls, lakes, as well as a small piece of the 
Adriatic Sea. 


This is a country where you can fish or if 
you are not willing to throw a fish-hook you can 
try some of the exceptionally prepared trout on 
Buna. 


SERVICE - INFORMATION 


The official title: Bosna | Hercegovina (Bosnia and Herzegovina) 

Capital city: Sarajevo 

Geographic location: Bosnia and Herzegovina is located in the western part ofthe Balkan Peninsula. 

Neighbouring countries: Federal Republic Serbia and Montenegro in the east, Republic Crotia in the north, west and south. 
Administrative division: Bosnia and Herzegovina is divided inta two entities: Federation of Bosnia and Herzegovina, Republika Srpska, 
District ۰ 

Area: Bosnia and Herzegovina - total 51.209,2 km2 (land - 51,197 km2, water - 12,2 km2) 

The lowest point: the city of Neum, o m 

The highest point: Maglié, 2386 m 

Climate: mostly Continental, Mediterranean in the south (Herzegovina). 

Population: 3.832.301 (stated on 30.06.2003.) 

The evaluation of total population in all the bigger cities: Sarajevo 401.687, Mostar 105.454, Bihac 60.741, Tuzla 131.856, Zenica 128.604, 
Travnik 51.446, Banja Luka 224.847 (stated in 30,06.2004.). 

Population structure: Bosniaks, Croats, Serbs and other minorities. 

Official languages: Bosnian, Croatian and Serbian (Bosnian and Croatian are written in Latin alphabet, Serbian in Cyrillic alphabet). 
Official currency: Convertible mark (KM). Ratio: 1 KM = 100 pfenning. Parity: 1 KM = 0,51129 EUR; 1,95 KM = 1 EUR. 

Public holidays: 01.01., 02.01., 01.03., 01.05., 02.05., and 25.11. 

Entry procedures - required documents: Passport, EU citizens do not require a visa to enter the country; there are no legal requirements 
for vaccinations. 

Driving license: International driving license is not required; all types are acceptable. Green card is required. 

Carrying in/out of foreign currency for foreigners: the amount is not limited, check-in at the border required, 


INFO TELEPHONE NUMBERS: 


TOURIST INFORMATION CENTRE SARAJEVO 
Zelenih beretki 22a 

Tel: 00387 33 220 724, 220 721 

Fax: 00387 33 553 520 

Kurta Schorka 36 - airport 

Tel: 00387 33 289 372 
www.sarajevo-tourism.com 
www.bhtourism.ba 

tourinfo@bih.net.ba 


TOURIST INFORMATION CENTRE MOSTAR 
Rade Bitange 5 

Tel: 036/580-275 
hercegovina@hercegovina.ba 
www.hercegovina.ba 





THE CANTON INSTITUTE FOR THE PROTECT, 
THE CULTURAL-HISTORICAL AND NATURAL 
HERITAGE OF BOSNIA AND HERZEGOVINA 
Kaptol 16 

Tel: 00387 33 663 298 

Tel: 00387 33 260 980 
www.spomenici-sa.ba 


THE LAND MUSEUM OF BOSNIA AND HERZEGOVINA 
Zmaja od Bosne 3 

Tel: 00387 33 668 026 

Fax: 00387 33 262 710 

www.zemaljskimuzej.ba 
z.muzej@zemaljskimuzej.ba 


THE MUSEUM OF THE CITY OF SARAJEVO 
Abad?iluk 7 

Tel: a0387 33 239 590 
www.muzejsarajevo.ba 
muzejsa@bih.net.ba 


THE OLYMPIC MUSEUM 
Alipasina bb Zetra dvorana 
Tel: 00387 33 663 513 
Fax: 00387 33 663 410 
www.okbh.ba 
okbh@okbh.ba 


THE GAZI HUSREF BEY'S MOSQUE 
Veliki Mudzeleti 21 - Saraéi 

Tel: 00387 33 532 144 

Fax: 00387 33 534 375 
www.vakuf-gazi.ha 
vakuf-gazi@lsinter.net 


THE BOSNIAC INSTITUTE 
Mula Mustafe Bašeskije 21 
Tel:00387 33 279 800 

Fax: 00387 33 279 777 
www.basnjackiinstitut.org 
basint&bosnjackiinstitut.org 


THE COUNTY MUSEUM IN TRAVNIK 
TRAVNIK 

Mehmed-paše Kukavice 1 

Tel/Fax 0038730/ 518 140 


THE MUSEUM OF HERZEGOVINA 
MOSTAR 

Bajatova 4 

Tel/Fax 0038736/ 551 602 


THE MUSEUM OF THE REPUBLIKA SRPSKA 
BANJA LUKA 

Bure Danisica 1 

Tel/Fax 0038751/ 215 973; 215 984 


THE COMMISSION FOR THE PROTECTION 
OF THE NATIONAL MONUMENTS 

Obala Kulina bana 1/6 

Tel: 00387 33 276 760 

Fax: 00387 33 276 768 
www.aneksSkomisija.com.ba 
aneks8komisija@bih.net.ba 


1. SARAJEVO AND THE SURROUNDING AREA 


FESTIVALS AND CULTURAL EVENTS 

eu ART (PROGRAM OF CULTURAL EVENTS IN THE 
CITY) 

Dalmatinska 2/1 
Tel: 00387 33 207 921 

Fax:00387 33 207 972 

www.sarajevoarts.ba 

kocagsa@bih.net.ba 


SARAJEVO FILM FESTIVAL - SFF 
(in the month of August) 
Zelenih beretki 12 

Tel: 00387 33 209 411 
www.sff.ba 

info-sff&stf.ba 


SARAJEVO WINTER 

(held in the month of February) 
Marsala Tita 9a 

Tel: 00387 33 207 945 

Fax: 00387 33 207 948 
WWW.sarajevskazima.ba 
ibrosa&bih.net.ba 


BASCARSIJA - NIGHTS 
Dalmatinska 2/1 

Tel: 00387 33 207 927 
Fax:00387 33 207 972 
www.sarajevoarts.ba 
koncagsa@bih.net.ba 


MESS - INTERNATIONAL THEATRE FESTIVAL 
(held in the manth of October) 

Marsala Tita 54/1 

Tel:00387 33 200 392 

Fax:00387 33 211 972 

www.mess.ba 

mess@mess.ba 


JAZZ FESTIVAL 

(held in the month of November) 
Jazz fast Sarajevo 

P.O. Box 600 

Tel: 00387 61 181 513 
www.jazzfest.ba 
info&jazzfest.ba 


OLYMPIC CENTRES 


OLYMPIC CENTRE JAHORINA 
Hotel Bistrica sjediste 

Tel: 00387 57 270 020 
www.oc-jahorina.com 
office@oc-jahorina.com 


TOURIST ORGANIZATION OF THE EAST 
SARAJEVO | 

Dobroslava Jevdevica bb 

Tel: 00387 57 223 947 
www.turizam-isa.com 

turorg&teol.net 

turist ss&paleol.net 


ZOI 84 OLYMPIC CENTRES SARAJEVO 
Branilaca Sarajeva 21 

Tel: 00387 33 212 018 

Fax: 00387 33 212 027 
zoi84skicentar@bih.net.ba 


TOURIST INFO CENTRE BJELASNICA 
Babin Do - Hotel Maréal 


Tel: 00387 33 468 539 


Tel: 00387 33 279.100. 
www.hotel-marsal.ba 
information@hotel-marsal.ba 


2. OTHER WINTER CENTRES IN B&H 
VLASIC 


TOURISM ASSOCIATION OF CANTON SREDNJA- 
BOSNA 


Bosanska 75 
Tel: 00387 30 511 588: 
TURIST INFO CENTAR VLASIC 


Tél: 00387 30 537 002 


www.tz-sredbosne.com.ba 
tzsbk@bih.net.ba 


www.santours,com.ba 
www.vlasic-online.com 


ERVICE INFORMATION 


3. ECO TOURISM 
NACIONAL PARKS 


SUTJESKA 

Tel: 00387 58 520 102 

Info: 00387 58 220 190 
www.npsutjeska.srbinje.net 
npsutjeska@blic.net 


KOZARA 

Tel: 00387 52 211169 
www.npkozara.com 
parkkozara@prijedor.com 


NATURAL PARKS 


NATURAL PARK „HUTOVO BLATO“ 
Tel: 00387 36 814 716 
Fax: 00387 36 816 715 
nikola.zovko.karaotok@tel.net.ba 


NATURAL PARK BLIDINJE 
Masna Luka Posusje BIH 
Tel/Fax: 00387 39 718 514 
blidinje@tel.net.ba 


CAVES IN B&H 


ORLOVACA(By Appointment Only) 
www. filozofarg 
Tel: o65 992 808 


MOUNTAINEERING CLUB BIJAMBARE 


Tel: 00387 33 450 009 


VJETRENICA(By Appointment Only) 
Üpéina Ravno 

Tel: 00387 63 362 606 
www.vjetrenica.com 


DJEVOJACKA PECINA - in Brateljevici 


Tel: 00387 35 258 267 
www.tourism-tk.ba 


RAFTING AGENCIES IN B&H 
Bihać 
o UNA KIRO RAFTING 


Muse Cazima Catita 1 
Tel o37/ 223 760 


e-mail:extreme&una-kiro-rafting.com 


www.una-kiro-rafting.com 


UNA REGATA- SPORT BIJELI 
Klokot-Pecikovici bb 

Tel 037/ 223 502 

037/ 223 633 

061 138 853 
e-mail:bijeli&unarafting.com 
www.raftuna.com.ba 


Konjic 


BADZO RAFT 
Huseinbegova 15 
Tel oé1/ 719 577 
www.badzoraft.com 


HIT TOURS RAFTING 
Zuke Dzumhura 35 

Tel 036/ 725 953 
www.rafting-tufo.com 
e-mail:tufo&bih.net.ba 


HIT RAFT 

Glavaticevo bb 

Tel 036/ 739 221 

Fax 036/ 726 550 
e-mail:hitkorafting&hotmail.com 
www.hitkoratfting.com 


RAFTING 

Plaza Džajića buk 

Tel 036/ 724 162 
www.neretva.rafting.ba 


RAFTING EUROPE 

Kolonija 16 

Tel 036/ 723 322 
www.raftingeurope.com 
e-mail:info@raftingeurope.com 


RAFTING TOURS SALIHAMIDZIC 
Dzajici bb 

Tel 036 724 175 
www.ambasada-neretva.com 
e-mail:salihamidzic@ambasada- 
neretva.com 


Sarajevo 


RAFTING TOURS 

Tel 033/ 223 224 
www.rafting-tours.freeservers.com 
e-mail:raft.t&bih.net.ba 


Tuzla 


RAFT-ECO CLUB « ACCENT « 
Mikelje Tesica do 53 
061731933 


Zavidoviti 


RAFTING CLUB « KRIVAJA « 
Tel 032 878 551 
www.raft.olovo.net 


Banja Luka 


RAFTING CLUB « KANJON « 
Tel 065 420 000 
www.kanjonraft.com 
e-mail:info@kanjonraft.com 


RAFTING CLUB « ARGONAUT « 
Rade Vranjesevié 8 
Tel 051 326 323 


e-mail:argonaut banjaluka&yahoo.com 


Fota 


RAFTING CLUB « BODO « 
¿ivojina Mitita 3 
Tel 065 577 903 

058 210 741 


Www. tarabodo.com 


e-mail:info@tarabodo.com 


RAFTING CLUB « ENCIJAN « 
Tel 065 626 558 
wwWw.pkencijan.com 
e-mail:info&pkencijan.com 


RAFTING CLUB « TARA RAFT « 
Bastasi bb 
Tel 058 213 094 

O65 901 517 
www.tara-raft.com 
e-mail:rafting&tara-raft.com 
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